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Ara 1O fillér
Csütörtök

ÜnneplHí a >BremeoHufasali
Newfork, tnájuz 2. A .Brémán*

rejrdiíi tne tuzfidjogstfok ■ Wzll-
.■uraetet ís később Washington s»ob-
ráta kcsioral tettek le. A leiosság
mindenhti ótieai 1* kesedíMel önné-
pitin a repülőket, akit msiduetn
miadeo tóinkat nagyvároabúl meg
bírált kapuk, amzlyat el Is fogadtak.
A r.pfilók tná|us ?8 án körrepfflfaro
aUutolnak,

Véres május elseje Varsóban

bon Elfogadták a földmivelésügyi tárca költségvetéséi
mmál otcrább adölniszirá- „ , . .. -

lám

aiiázt mi

Acélheng d
vinezzát, m
•t. .Élen 1

síbezhi t«llej b ágyu|s meSáiahord:
■ esgyer fgnsság, Nzm látják ■

szerbek, hogy a* mar ólban van.
tűséivé robog es egász világon vígig

Varsó, mí|u» 2.
A május eha|e Itt véres lafalj á»U

volt. A Sífobda-téraű a szocfehaták
nípgyülést akartak tartani. Warskl
kommuolatz képviselő e-fluek- ereiével
fel akart nyomulni as emelvényre,
hogy n muokdssáíhos besaédxt ia-
létaeo. A ko nmnniviák vs a sxocia
liMák közölt özazetösésre kér811 a
sor. A hadakozó falak rajvoaelba
fejlődtek f«! és revolverrel Ifi»öldől
tek egymásra. Tlzpercig tartott a harc,
10 ámbár hall meg at Összecsapás
során. U5 ember pedig toegsabzsBlt.
A rendőrség sokakéi laiartdataiolt,

(MTI) A májas eliaja Budrpaetu
nyugodna folyt le, csapán Zuglóba*
a kora reggeli órákban egy 7Ü tagú
runnkátciopori tilalom ellenére gyű
lést akar! törteni. A jórfazt nyom.
dásiokbó 1 álló társaságot a rendőr
ség osrlelta fel, A gyűlés viselőit
előállítóndk e fŐkapitdnyiágra. —
Egyébként a beérkezett jelentések
szerint Európa többi rárosaibán ia
—. aa agy Varsót kivéve — nyu
godtan folytak le a május 1-i Htmsp
adgak.

(MOT) Tegnap tanácskozások foly
tak Kas Béla kiadatása ügyében.
Slrnche Gusztáv, a budapesti kir.
Ügyészség elnöke kijelentene, hogy
K.un Bellt gyilkosság bünleite miatt
fogják kikérni, Illetőleg

' ellem ' el

fogatási paraacsot Hadni.

laölárUs
A meteorológiai intései jelenti:
részt felhős IriŐ várható helyi

rivaurokkal áa Jényeg-

Elutaztak az o
Budapest. május 2

Tigsap es.e 7 ómkor uiaatak el
aa oiaex képviselők Budapestről.
Puky alelnök a köreikenő szavak

kel bucsnstaiie ne olassoZat: Adják
át ss olasz népnek é> Mussolininak
eg/ss Magyarország Qdvösle.él és

mondják meg neki odahaza, hogy
Árpád uemiele él, dolgozik, vár, ré
méi M biaik abban, hogy aa ő se
gítségével megviióslUtatja Cérnáéii
reménységeit
Adioqio Ciplcco Biendtor a mag

haldttaitaáglBl élig tud beleélni —
mondotta — seri itt hagyják a iá-

Napi jegyzetek
E

f Az a bizonyos 23 millió
Szegény kis ország u a mi meg-

nciakitciti Magyiromeágnnk. Sok 11 I
pcarsikoduok. sokat íhxddnk beoneai áléi gondjaival a csuk néha.naha
csillan ki agtinköa a usbés faliegek
kBaUl agy agy kis dér fi. egy-sgy
reménysugár. Ketids •rőfeasiias a mi
éleifinh: harc alrabolt gazdagsá
gnnaart és ssakadatlnn fohotga'áaa
megmaradt ásegénységünlosk. Nem
más, etek sitp, kerek foltocska sx
a 23 mlhló pangó b, amit ár, Búd
János pániEgymiBhiier most köz
munkákra kíntélványo« olt. Polt,
amelyrn aok. sok lyuk vár minden
felé I Vájjon bora jut belőle ? Lebo\
hogy egyelőre ml uem is résiasű
tank' hasiadból közrmlenfij. mégis
Crtlnünk kell neki, mert ahol koz
arankákra is jut. ott nem hiába adó-
«k ■ l „
kilódat, rnnrtl olcróbb adalaiszirá-
dót ág minél töon buBicoa beruhá-
náai akarunk látni! Binaid ramény-
■ugár nekünk ®» a 23 millió, amit
varajtékes adófilléreluKből * legjobb
leibasindiásbin látnok viBioat. A
®1 kis oraaaguok boldogDldaáboe
nem luif éjié ízleli bürokrácia és nem
körmönfont rendeleiek suhogó esőit
kell! Takartacm meg a kormány
minél ifibb milliói i őznaokákre,
meri «s a legegysaerübb és lég
népaseröbb politika.

Az is közmunka,
■mit a saerbek végesnek a trianoni
magyar határon. Árkokat ísoak vas
beton iediaékekel, gepiegyvar Íí5»
keket, pdncéhornyokat és megerősí
tett katonai őrhásaksl építenek. Siák
ért6 véleménye Síeriat e^y egy ilyen
őíhdx felépítése legalább ilieser
pengőbe keríti, fim, mfiyeri xok péos
lehat odaát közmunkákra f Hány saás
millió, vagy hány mlUfárd pengő jut
odadl. a mi kedrennek éppej ten
mcndliatd Bsomaiédainknál ktiotmi
érddi hu ínyei építésem, hadihajókra,
tepclőgépikre, fegyverekre! V«||ou
nsdur nem ke lene •» a páca sürgő
sebben utak, vasutak és i >oidk api-
lésére, mint' nálunk ? . . T liln Igen.
Mi, akik jártunk Sierbíában la l<o
-ránUlben, bátron bliouyiibatjuk, hogy
én. Mi borsongve gondolunk riasva

b feneketlen balkáni utakra, a meg-
áOselilhetstlen balkáni helységekre
és aa iskolásaiku. félvad. vagy égé
st eo vad balkáni embertípusokra.
Eaárt est hkssfik, hogy n nagygyá
leit Sierhla raéés htlyeo erőiül din
gát. Az idő pergőtüze hangtalan ni,
cssadesen, játssra rombolja le
a VEibeiqn állásokat. A kínai lal
vég a régi kÍB<takaái sem vált be.
Mm akarnak hát á siet bek b kínál
fall&l tnosf, e (aok. ■ repü'ögép és
a meaéiebordó ágyuk kői ábeu I Abban
bimnk fölén, hogy nekünk oiacgeoek
iiywn drága, croderű fegyvereink?...
Pedig van egy lankunk, páncflos,

b diadalmas nagy u'jdbai énre sem
veszi, ba ma|d Horgos vagy BjJmok
láj&n ösawroppan alatta huss ber-
mfoc gépfegyverei pánciltorony 1 M.

lábén Mi vük egy ré

nduldsa előtt a Már,
Irddje elénekelte a Gio-la magyar Hiszek egy-
igyaronság, éljen itá

liai* kiáltáiok hangzónak el, mikor
■ vonat elindult, majd e zenekar a

Kákócsi-indttlót játszotta, melynek
hangjait aionbaa Elano Radart olazs
képviselő lulkiállotta: Éljen aa in
teger Magyoronzágl mire aa Öiz
sies olaisok hatalmai éljeniéiba
keidtek és fosefeta módon, Illemeit
kesekkel bncsuitak a magyaroktól.

Badnpe.it, május 2. A képviselőkét keddi Bléeál a ssociáldsmokrete
képvis«foa lavo'jéiéSerj nyitotta meg m eltrők. Bemutatta a> olaja követség
áiireidr, arueiybea kfissfiaelet mord ei átess király elleni merénylet míg
hiURulí?e alkalmából küldött Üdvözletért Áttérlek ezután a fö'd'DiveláaBgyi
tárca költségvetésének tárgyalásira. Máyer János földtniv-4tsligyj minise
tér ismertetette ezt a nagyivát»yu gatdanúgl és szociális politikát, amelyet
a lárci keretében a jöv^ban meg ekar valdsitauí, hogy sikerrel ádhaszuk
meg ail a hzicor, amely ma as egém világon n mMŐgezdnsátfi ürmeiéi,
különösen pedig a termények értékesítése lerén folyik. Többek felszólalása
Után a Hsa elfogadta a tárca költségvetését.

Elfogták Kun Béla
(Bp. É'l.) Kedden reggel érkezeit

TisMa Bécsből dr, Sdiwsiojtzer József
rendórlőtaodcsos a vele egytiu lelő
rend őr tieitekkel Budnpesire. A U-
ííivdrgolt hírek szériát a Kun Bélá
nál lefoglalt Iratok titkos Írással vén
ánk iiva, izeket a titkos Indokai
azonban Scbwzioitser raadőflőlaná-
csőn ívmari. Tegnap esté a buda
pesti rendőrség előállított kél férfit
ás agy nőt Mik allea es a gyacu,
hogy ők voltak Kun Béla ítrtárjii
Bécs és Budapest közöt', Bécsban
ugyanié Kun Béla iratai közön talál
tik lévelehet, melyek bisonyl'ják.
hogy OasiekötteléaUee voltak Kun
Bélával. E«en levelek fsíti utalása
után beismerő vallomást
aaonbzn mindeo további

•izeié*I arak : XesytjJtvre ö pengű,
bői* 2 pengő Fgy* szim ára JÖ ’íllíi

„ —

A városi villamosmli igesgafozága
április 30 án délután fifesi tartoti.
amelyan több fontos figyel térgya^
tak le.
Az ígasgatóság elsősorban is nz**l

a balügytniaiaatari leirattal íogial-
koautT, amely a villenytélep 1928
évi karsígvelésérel saembea emelt
kifogásokat.
A .KOrfifridék" közelmúlt azémá

ban réuleteeen iamertetzli ésirevé-
telek Ügyében ai igazgatóság azt aa
áiláíponioi foglalta el. Hogy— mivel
a talap figyeltető fa így a költség
vetés ösiieállliáaa h ii Idevxfoet
kösd szjbályreadeleinek tnegíeJe>őag
és caUiMfian történj— á aaükségcB
(alrnágpéiidsob megailMa álu? igyák-*
szik a mlnluier jóváhagyását meg
nyerői. Egyébként dr. Benbdtf pol
gármester leghAzalebbi pasit útja
alkalmával erre ia Bort fog keríteni.
Foglalkozott esután az Igazgató

ság Báhá* nagyközség átiratával,
amelyben ezt kari, hogy a uolgdT-
latoit áram egységárát szállítsák
In arra a Hímre, amely a tuág bé
kében 'kfitölt szerződás 20 fn I érés
kw.-óránkéul! áramárnak megfelel.Esi
a líraiméi Békés község evvel In
dokolja, hogy a gsidzzági életbiu a
normális békevlszonyok már helym-
állottak.
Az igugglÓBágnak azonban aem

áll mddjábflB ért a káraimét teljesí
teti, mert nem fogadhatja ni a bé
kebeli atérsAdásra való blvatíraiétT,
minthogy egyrészről Békás községu áram agységáráfa vonaihozdlng
n csabai talappal újabb megegyezést
kötött, nmeiy na egységárai bizo
nyos kikötött engedmény mellett a
bébéicszbai áraraáraz*b<S liiggvé-
nyéoek Ismerte zl, mázrészről pedig
Mért, mert ez fiizmanyzgot békaball
árát, azok moBíasi ára 30—40 u/a-kal
múlja leiül.
Dobozniagyarral a< ára mezölgdl-

telázra vonatkozó szerződfrs-terva-
xet*t a tiszti íőtigyesi ártsunióié
nyozta áe így nincz *emmi akadá
lya sea> annak, hogy a végleges
saeriódést Ollóéi előbb megszöve
gezzék,
Közvilágítási lámpák lelMlliiáza

iránti kérzluez egyében az igazgs-
tózag úgy haiáiozott, hogy a kérel
mek megvingálasa után a fon löszdg
és céiMerfljég siempouijaj által oeg-
tnutnloli fiorTvndben állítják majd fel
• fofflpőkzh

learkeaztőeég és kiadóhivatal:
■zkévxnba Szent Gfeán-tir lí- Tetetan 60. Felelő, UlttFfjn DEZSŐ
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nak elhanyagolva, Eisken e vidéke
ken. különBsen a Tinta—Dana kö-
z«o a legnagyobb veszedelem tanya-
geti a magyarságot.
Vasnak aaonbao olyan vewedel-

mek is, mehokre köiveijea figyel
mei kell fordítani é- nem lehel meg
várni a* 5 esiteadós tnuokaprog
ramm tnegrafósltátiát. Ilyen u cie-
Ciemorédélen és a csec-emőbalan-
dőság kordáié, ba 50—60 csecseziő-
vtdó intőimet lódnak Jétcrtienr, ami
be* nem li kell uigyon sok páni,
akkor eiea a tárén nagy lépessel
haladtunk előre.
(Lapunk sdnakor a* Qlé* tart)

terveiről beszélt a
(Bp. Ed) A Hl* mai tiés írj a

népjóléti larci kellé sgvetésének áita-
nos vitáidban Vaes Jöisef népjóléti
mlniutír emelkedett szólásra és H-
jelenteite, hogy körülbelül tiimlílió
pengővel nagyobb a táros költség
vetési osseega, mint a múlt adan
dóban. A legjobban van datálva a

gyermekvédőiéin és e» egészségügyi
jólétetek rovata, mert evőn a táron
őrlési hiánnyal küsdünk.

Köröibalfil 5 évre terjedő kórház
építési programról van bió. Erre már
csak ezért is stükség van, mert a

lagtörísökösabb magyar vidékek van-

— Uj orvosak a vármegyében.
Dr. DniiDvl Sáador alispán köti!:
Dr. Paludl lenre orvos Öcsödön, dr.
Pohár Árpád orvos Siegbslmoa te
lepedőit meg orvosi gyakorlatának
folytatása céljából s okiaraiét Má-
bályszerfian bemutatta.

A békéscsabai Szanató
rium Egyesület fekvő
csarnokának felavatása
A saeretotnek és a jósiírnak aa

ünnepet üllek meg egysserü s mégis
meleg, bensőséges hangulatban ked
den deíeöll IL órakor a körOepartl
LSdőbeitggoodazdbao n békése rabrt
Si«n=tóriucu Egynaalel tagjai ás
nomaslelkü irtraogalói. Felár.t-dk ás
átadták rendaíteidaének aot a nép
hussagias fekvóciernokot, amelyet a
köt »e egyesek áIdoaatlrésiságdböl
Loriaczy Lesi Ióné elnakoó fdredha-
Lit an bnagalma és segítőtársainak,
tlsősorosn dr. Vas Vilmosáénak
lalkis támogatása nerceit Békés
csaba svegeny tüdőbe egei sxácnára.
A* avatási ünnepen Beliczey Qé»a

m. kir. gaadavági lőtauác-o-> leled-
bár! tagon és dr. Bertlióty István
tn. bír, korwáoyfóttiQdcsos poigár-
tnss erais továbbá Jőnossy Gyula
rendőrfŐtandcsoson aivdi Jeleavütak
a város hivatalos és társadalmi ve
■ elől, jótékony agyeaületak képri-
■előt, a Sacnatoriuro Egyesület ügyé
nek nemes lelkű pártfogói és uép-
héidu érdeklődő kOsönaég.
Ai ünnepélyt Belícwy Gésa a

békéscsabai tidk önöké nyitotta
meg nagy (olssdsiol fogadott nép
marokkal ■ tldvöiölie a megjelea
tok sorában dr. Bertbóly István pol-
nármmert,
Korossy Magda könnyeket lakesi

tori dr. Réti Lajos reilgimo. Igaiga
tónak es alkalomra in Pobási atuü
gyönyörű költeményével, amelyet
mély* ősnnte áiérzémel adott elő.
Slép araid beszédei mondóit

eiutón dr. Berfhűly István polgár
. mester, aki a város és a váron iár-
indáiménak nevében hálás elisme-
rését fejeole li Lórincey Ldsalőné
eloöknőnck és segltőtáraaiuk él
Isién áldását kérte az uj ialéoméay
működésére.
Dr, Gyöngyösi János titkár a bé

késcsabai Jnnef kir herceg Seane-
tórjuo Egyesülői történetét ismer
tette, majd benámoló Jelentésében a
bélé hangján etnlékezvti meg mind
azokról, akik adományaikkal és tá
radokésukköl lehetővé lettek az uj
fekvőcsaruok megípité'él, borsodé
lését és rendellettséaek való átadá
séi. Elismeréssel emlékezel: meg

1

A vér felfrissítésére, I
a testben lelayllleriilcti rethmiásosanya-1
goknak eltávolítására legalkalmasabb It^vanesaJ néhány Mién át — naponta I

V1 pohárral — I
Hunyadi János

Szarvas képviselőtestületének
közgyűlése

Szarvul tudósítónk jelenti; P. hő
23 áo, szombaton déuiáj 3 órakor
tartotta Status kövéig képviselő
lesiBlole igen csekély érdeklődés
mallari rendes köogyöiéiét. A köz
gyűlés tudómé-uí retus a* alispán
italéul, amely h ratrtresxtéssel sújtja
Saethmáry Bélát, a község feliig
gélt ÍQ|egyiŐ|ÉL
Majd áttértek a* alispán Sión

rendelőiére, amelyben martija a köz
séget, hogy a kjjllprrtap javára —
amelynek ingatlanán -50 e köz vágó
híd íelápitvn — a befolyt vágatáéi
dijukból fix össiogst állapítsanak
meg évi bérként. A bért évi 120
pengőben állapi'ják meg, mig a vá-

gatmokbd! befolyó Jövedelem többi
részét a közvágóhíd tatarozására és
üzemi kiadásokra fordítják.
Az alispán reodelvle értelmében

elhsiározia a közgyűlés, hogy a vá
mosul! alapból kölcsönvett 13760
pengőt 1929 tői kozdődőleg 3 év
ölelt fizeti vissza.
A esdoáskeriben a lerakodóhely

négyzetölénok évi bérösszegét 6 fii
létben állapítják meg; vidékiek két
szeresét íieotik.
A publikálás dija helyboliekaek té

telenként 10, vidékieknek 20 Iliiét;
e dobolás dija 30, vidékieknek 1

pengő. Heliváaárokos az árusító asz
talok folyóméterének dija 4 fillér.
A köigyü ás délután háromnegyed

5 Őrekor végei ért.

dák! útra kOnvelnjee autó állandóan
kapható. TeMoc : 32t.- Közel 300 vádlott egy pörtwn.
Szarvasi tudóeitánlí Jelenti : Nera minden

napi tiirgyilas lesz a napokban Kunszeai-rnartonben_ Az ottani vezető lorgatmiadö
ellenőr 286 transzentmirtonl lakos eilei
tett ugyanié fülJelenlést IwtősAg előtti rá-
grtntezás ügyében. A kunszeumirtonl kú".
járásbíróság eltogultnik jelentette be ma
git ebben nz ügyben, így- az leaaégllgy-
tniniazléjduiD a Hentest sir. jírásbhúsAgOt
delegált* az ügy tárgyaiéértz, amelyrv a
határnapot ezunnrt Idtfirtk, mihelyt őeeze-
szedik ■ 296 vádlott azemélyi adatait. A
lorgalniiadó történetében párattnnui áUd
tárgyzlás irínt olyan nagy az érdeklődés,
hogy még a fővárosi lapok ia bejelentet
ték mdósitAikat a nionntie-per tirgyalA-
sira.- Csabai rendőri htrek. MAIÉ Lajos
vésztői lakos, egyvt hallgató a békéscsa
bai Máv. pályaudvaron oly EzerencBŐtlenUl
ugrott le a robogó vonatról, hogy eszmé
letlenül tenllt el a sínek mellett. — Wall-
aer Gottllelinek a kamaiájából 30—40
pengőt érő EzalnniuH, Cservení Bélánénak
WO pengőt írő bddoggkutyájrt lopták eL
— Csanterks Gábortól remerei.cn ffctal-
ember reriK fondorlatul 12 pengőt csalt
ló. — Zlovuzky Jánost tehénlégeltetés köz
ben egy bika fetJOkte; kulcacaonttőrénaet
a körEázbu szállították. — Utirin Károly

rülaek a kis lianndz. A Belyemta-
avé8Zlésr«l mindan befiktetéenélkül
bárki ige i szép keresetre lenot •sert
Rövid 4—5 hé ig <arió éa köonjQ
fo^lelkuade. A selyamtanyeMtők a

hernyókat, lenyézatőpapirokat él ma
rtiért ingyen kapják. A juhoknak
beváltért ára; 1. ősit. 2 8« P.
oszt, kilogrammunkén 2 peagó.
lyomtenyeiztért fBlflgyelóseg.
* A „Prófétában^ város és

A népjóléti miniszter nagyszerű
i Ház szerdai ülésén

Jrtaotek Ősiinte, meleg, ■xeraieftelju
dnnepléso közben mondott kösiőna-
let segítőtársainak s minden diáim-
rézt azokra s főként a nemesssivü
adakozókra igyakeietl hárhanL Ceten
áldását kérte a* uj intézményre s
exzel régei Is éri az ünnepély, n
város pedig LŐriucxy Lásilónésak
a? muakaiatsa nzk, velsmiat a Sza-
natőriam Egyesülai sldoietkétx lá-
moge'óinak jóvottából egy uj. Ion
tos ás nemes bivatésti ecbirbaráti
ialéaraéonyel Is't gazdagabbá.

A polsírmester máiodiR
elöadnsa amerikiü útidról
Dr. Berütóíy Ittváo tn. kir. kor

mányföi(ni*ceos, polfdrmevtar hétfőn
délnün 6 Őrskor b váróiházi nngy
termében tarlóin meg a nagy kő
(Bőség azámára másidík előadásé!
amerikai u'jdröl.
A nagytermet teljeaen megtöltő

közönség a legnagyobb bgyalemmal
hallgatta vígig aa élvezetes előad ízt.
A közel kétórás színes előadásban

s polgármesiar lehelő résaletasség-
gd beszámolt ez amerikai nt gaz
dág tapuztalatairól és érdekességei
ről. Változatosad és elevenné telték
ai előeddal aa Amerikában élő
béke csabaiakkal való találkozásának
kedves epizódjai.
A nagy aaóaoki kásás‘ggel elő

adott beszámolói a polgármester a
zarándokút orseágos atámpontból
felbecaülheiadea értékű Jelentőségé
nek ismartetésével fejoaie be. Be
tüntette azonkívül hallgatóságának
a* amerikai ut több értékaa tuoasn
nalaról késaült fényképiéivé eletet ti
egyék emléktárgyakét.
Ab dmondouokbdl betelni alig

tudó kBzBnség hosaiaainrtó öaainte
ünnepiáasel rjazonoita a polgárines
tér élvezetes dóedáiár.

HÍREK-
Ezen a héten a Réthy, Südy

és felkér gyógyszertárak tarta-'
nak éjjeli szolgálatot
— Bankett a polgármester tisz

teletére. Dr. Berthóty István m.
kir. kormáuyíőUnÁcsoa palgármesler
Bfixteluiére í. hó 5-én szardbután,
este 3 órakor a Fiatne lAlfkertjében
bankéit lesz, amelyen hölgyek is
részt vesznek —Aláírások az egye
sületekben és városházán a tó jegyzői
hivatalban eszközölhetők
— A vagyonviltság búza má
jusi ára. A v«gyónrali-áí buxB árat
májúé hóra maesdukint 32 pengőben
állapította aieg ■ miaisner.
— A békéscsabai Misszió Tár

sulat ma, csBiönftk aite hl 9 óra
kor a Fiume télikertjében taeeetolyt
randa*. A leaertély Iráni — amely
nek ivi a Jövedelme a karácsonyi
fel uhsxávi akcióból fömmaradt tar
Iobbs kiegyenillésére fordituttik —
■zokatlsnul nagy érdeklődés nyilfá
Dal meg.
— Bárom békéscanbal iparos ifjú Id-
tüntctéet szerzett Budapesten dinen la
punk előző számában megírtuk, hogy írt
rom kocsigyártő segéd Budapesten a tech
nológián rendezett rzíztanfulyatn eredmé
nyes elvégzéséért iulunielésorjj részesül
ték. Pótlólag közöljük, hogy e három fc-
fÜBteletl segéd közül Vlcskó Lajos és
Horváth András édesatyjuk műhelyében
és Kackó György, akit téves inFannidó
alapján Jánosuk irtunk, Hovorka János
kocsigyrttó mesternél tanulták ki mester
ségüket. A jói megérdemelt kitüntetés a
lentebb enililetl inwiereknek is méltó el-
ismerést jelent.* Fotócikkek Wénicli Lajos dro
gériájában Békéscsaba, Széni fstván
tér 16.
— Felhívás Békéscsaba város ma
lom, mozi, gyár, üzem, műhely, garáze,
autó és üzlet stb tulajdonosaihoz. Má
jus 4-én d, u. 2 óra 30 perces keadettal
a CsAK pályán különféle kézi ol lóherék
kel égő objektumok gyors leoltásrt mu
tatjuk be. A bemtrlaUs ingyenes. Lnnél-
íogva felhívom a fenti címeket, hogy sa
ját érdekűkben jelenjenek meg a bemu
tatón, ahol igen érdekes és tanulságos
látványosságban lesz részük. Békéscsaba,
1923 málus 3-án. Lehoczky László városi
hív. tűzoltóparancsnok.
• Virágpaláuták állandóan kap

hatók, petouia, art Ha, verbéma,
avegfli, káona stb. Ambrus Pál virág
kereskedőn*! Jókai u c* 28,

egyebek körött Trumiuer Júlia gon
dezóaő hűséges ős hozsáer ö mon-
kdssdgáról Is.
Dr, Remenár Elek s csabai köz-

kdrhfz igezgaiója, a Hók főorvos*.
M u| tniázmóny hivatását, célját ói
a fidkegyesfllei nemű, embermeolő
munkájának lalaatöeégéi ismertette,
majd dr. Réti Lajos realgima. igát
gető a Beteecrtsbd Nőegylei hrtós
kÖMÖnniit én elmoéréséi tolmdcsolta
Lörkczy Lísrtónétnk.
Végal Lőrinczy Laszlóoé a meg

— A szarvul öregdiákok SzöveJiígr
május 5-én, szombaton este 8 óni kez
dettel Budapesten, V. Vigadó-lét 3 *ztoi
•lett a Pilsem Sörcaxmok külön termé
ben tartja occkásoi luvi "összejövetelét.
Ezen összejövetelre a Szövetség összes
tagjait és hozzrtartoiöit szeretettel meg
hívja az Elnökség. Az ösazejövetel műso
ros lesz. 1. Dr. Szuchovszky Laivs etó-
adisa az amerikai Knamiih-zarándokuton
szerzett rapásztaiklairdí. 2 Magyar ábrínd-
Zangotin [élsz* Vázsnuyl Gitta, k. a.
— Felhívás m bőkésmegyei lüz-
ultóteaialcttktiez- Éncsit.m a vár
megye lerdlviéo levő lüiniLŐtrF ÜJe-
teke-, hogy 1928 május 4 fen d. e.
fél 9 órai kezdettel Bikéicsabán,
Plórida-üooep lesi, amelyre MDtoo
ii meghívom a* ö*e*e« t««l(ilaiek*t.
aítal, hogy ae ünnepé y kertiébe*
különféle atiiol dkaaiüiakckkd tfi*-
oliást mutaioek be. Fe'h votn ennél
fogva a tazoitótóelBlatafeer, begy a
tanulságos bamuiMÓn minti száma-
■abban jeienjaoék meg. Békéscsaba,
1928 máj, 3 dn. Lehöczky Lá?r ó,
a Bejldtsi Sifivétség e nöke,
• Legszebb, legkellemesebb

és ÍBgs*ottd*bD ttdrakoió é* mu atő-
hrty a „Veszclylhldf kiránduló
hely".
— A békéscsabai borbély és

födrászniesterek szakosztály* me
esce 8 or*ior ** ipartesttel ssífc-
házdnaa fon ov ülést tan, amelyre
a tagok mrg|rtanetet kari ■■ Elnök
ség. Tárgy: Vasárnapi raggoll nyiláé.
— Hősük napja Kondoroson.

Kondűrusi indúanonk jvtanti : A kon
dorofei öaeeee Iskolák e hó 20 áa
br népei! i meg a isobor elölt *
hósöfe emlekanikepéi. A* ünnepi be
stéd artásdra a tan testül el Fabők
Ferenc |oim képzeiuégd ts kivaló
uónak »v. 1, leikéin! ettl* fel. A*
ölBiee iskolái vgj-ögy növendéke
■niTűni fog; ** Bcnepélyb** részt
vebíaek e leven'ék in.
— Közeledik a selyemhernyóit

kiosztása. A■■lymarpetíknek M*K
■■erű kfkfeltnse már folyamatbio ven,
■ néhány nép malva kloHiísr* ka-
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Irta: OERSTACKER FRIGYES. 5

A két férfiú ezzel elvált egyináa- san kacagott pocakos társa meg-
tól. Cotlon és Weston együtt men
tek a folyó partjának. Johnson
pedig északi irányban egyenest
vágott át a csaliton és a meggyén,
azután a meredek, fenyves dom
bok között eltűnt.
A Jóknpecek" ezen találkozó
hlye egy darabig csendes és el
hagyatott vdlt, az ünnepi nyugal
mat csak a mókus sivitása és a
szajkó vidám csörgése zavarta
meg. midőn a bokrok újból zaj
nélkül szétnyíltak és a tisztásén
agy’ índián sötét alakja jelent meg.
Nagy vigyázatta) tekinthetett kö

rül, mielőtt a kis térségre lépett
volna, mint az óvatos szarvas,
mely mielőtt az erdő sűrűjéből az
ösvényre lépne, jobbra-balra körül-
szimatol ellenség után; azután
földre szegzett szemmel osont
tovább. Egyszerre azonban —
észrevéve a sok lábnyomot —
megállt és kémlelve nézett körűi.
Különös figyelemmel nézte azt a
helyet, ahol a kutya feküdt, majd
szélesebb körben körüljárva a tér
séget, mintegy megszámlálta az
onnan kivezető nyomokat
Erőteljes, férfias alak volt az

erdőnek ez a vörös fia. Tüskéktől
megtépett vékony, tarka, pamut
vadászinge látni engedte széles
vállait ér dagadó ízmu karjait
Vadúaziagét széles bőröv fogta
körül derekán, ebbe az övbe ha
talmas tomahawk és a fehérek
szokása, szerint éles bowie-kés
volt dugva. Lábszárai sökétes, szé
les szegélyű teggrnekbe voltak
bujtatva, nyakában pedig egy nagy
ezüstlemez csüngött, amelyre egy
irziHEszarras képe volt egyszerű,
de biztos vonásokkal kivésve.
Ezen kívül több ékszer nem volt
rajta, sőt még vndásztariaznynja
sem volt díszítve a vörösbőrüek-
nél annyira szokásos üveggyön
gyökkel és egyéb cifraságokkal
Fődelien fejéről dús, fekete haja

fürtökben omlott vállaíra. Puskája
egyike volt a legjobb hosszú,
vontcsövű amerikai rifléknek. Pár
percig vizsgálódván, fürkészve
nézett körül, majd hátrasimilva
vállára elöreomló hajfürtéit, eltűnt
a sűrűségben, jövetelével ellen
kező irányban.

íl. FEJEZET
Ttfbb u/ ümeröv J „Ma em-áer" cso<f<S7aróa ratfd&a-

KaTanJJa
Ugyanezen a reggelen az előbb
leirt sűrűségtől alig ötszáz lépés
nyire a county-ulon két lovas ha
ladt, okik láthatólag az idevaló
jómódú íarmerokhez tartoztak. Bár
mennyire iá elütöttek egymástól
külső megjclenéfiükbcn, azért,
amint látszik, jól érezték magukat
egymás társaságában.
Legalább is a fiatal karcsú férfi,

aki nyugodtan ült ideges és ficán
koló ponnyján, gyakran és hango-

jegyzésein.
Ez mintegy negyven éves, erő

teljes, pirospozsgás arcú ember
Volt, akinek rendkhhl kedélyes
és megelégedett kifejezés ölt állan
dóan arcvonásain. Emellett göm
bölyű és izmos alakja a legtelje
sebb összhangban állt a fenti tu
lajdonságokkal s apró, élénk,
szürke szemei oly barátságosan
és vidáman mosolyoglak boldog
boldogtalanra, mintha csak mond
ták volna: „Frányagyerek vagyok
ám én és ha már uálam valaki
frányább, azt már ki sem lehet
bírni 1"
Tetőtől talpig hófehér pamut

szövetbe volt öltözve, kivéve a
vakítóan kilényesitett fekete cipő
ket Kis kabátját azonban a világ
minden kincséért sem tehetett
volna elől összegombolni, vagy a
mosásban zsugorodott ügy össze,
vagy— ami sokkal valószínűbb —
földi hüvelye mód nélkül „nekí-
birósodott", amint ő maga is sze
rette mondogatni
Világossárga szalmakalap árnyé

kolta be széles arcát, míg ing
gallérját hasonló színű nyakkendő
tartotta össze, itt-ott látni engedve
egy darabot erős, napbarnított
melléből. Némi hiúsággal és egy
kis hetykeséggel lógatta ki rikító
vörös zsebkendőjét nadrágja zse
béből, amely zsebbe legalább egy
tucat elfért volna ezekből a vörös
lobogókból.
Kísérője fiatal, daliás, nyílt arcú

és tüzes, fekete szemű férfi volt.
Viselete hasonlított egy kissé a
nyugaiamerikai farmeréhez, kék
frakkot, ugyanolyan színű nadrá
got és barna csikós pamulmellényt
viselt. Fejét lekete, meglehetősen
vedlett szőrkalap fedte, kezében
pedig nehéz bőrkorbácsot tartott.
Cipő helyett indián szokás szerint
csinos moccasint hordott, és ez a
körülmény, valamin? mindenfelé
kémlelő vizsga természete elárulta
a. vérbeli vadászt Különben sem
ő, sem kísérője nem vitt puskát,
— Betyár egy ember ez az én

bátyám — kacagott a kis ember,
egy megkezdett elbeszélését foly
tatva. — Valóságos dűhvel vásá
rolja össze az ócska holmikat. A
múltkor, hogy Cincinnatiban vol
tam, szegény sógorasszonyom sírva
panaszolta el sorsát. Egész háza
tele volt tömve ócska bútorokkal,
rokkant szerszámokkal s csorba
konyhaedényekkel, amelyeknek a
tizedrészét sem tehetett használni,
mégis ennek dacára az én hóbor
tos emberem nyakába vett minden
kótya-vetyét és összevásárolt min
dent az árveréseken, amit olcsón
megkapott. De ha egyszer már
megvette, többet aztán rá sem
nézett. Szegény feleségének azt
tanácsoltam, hogy ennek a haszon
talan holminak egy részét vitesse

vissza az árverésre, ahonnan vette
az ura, hogy legalább lerázza azt
egyszer a nyakáról; az így meg
takarított pénzen vegyen azután
valami használhatót. Én magam
rendeltem azután targoncát el vi
tetni a sok vacakot és amíg a bá
tyám délután odavolt, a sok lim
lomot sikerült kicsempészni a
házból. Sógornémnak valósággal
kő esett le a szivéről, úgyhogy
amidőn férje este 10 óra felé haza
jött, örömében még egy hatalmas
puncsot is íőzőtt neki. Apropos,
Bili, puncs 1 Nekünk is jó volna
már egyszer puncsot kotyvasztani
Ennek a környéknek álkozott
népsége mind a mértékletességi
egyletekhez tartozik. Tehát hol is
hagytam el?-.- Igaz, a puncsnál.
A puncs mellett 11-íg üldögéltünk
együtt és ki nem fogyott az ado
mákból, mert szörnyű bolondokat
is tudott ám beszélni ‘ez az én
bátyám. Többször kérdeztem, hogy
miért van olyan mesés kedve, de
nem akart előállani vele. Másnap
reggel 6 órakor már elment ha
zulról. Nemsokára visszajön és

képzeld, mit cipeltél maga után
három óriási nagy szekéren ? Az
egész zsibvásárt, amit én az előző
este vitettem el nagy üggyol-bajjal
a házából és még borzasztó nagyra
volt vele, hogy milyen potom pén
zen vásárolta össze azt a sok drága
ritkaságot!
— Nem rossz, bátyám, — mo

solygott a fiatalember, gyors oldal
pillantást vetve társára — külö
nösen, ha igaz.
— Ejnye, a teremtésit öcsém,

hát mikor hazudtam én neked?
Soha. Ha ezentúl elbeszélek vala
mit. nem kell a szemedet hunyor-
gataod és nem szükséges a szá
dat fintorgafnod 1 Hallottad, urfi ?
— De édes bátyó, nem kell ezt

olyan rossznéven vennie. Ha meg
kezd valamit, már előre örülök a
végének, mert bizonyosan valami
mulatságos fordul elő benne. És
ilyenkor bizony megesik, hogy egy
kissé korán nevetem el magamat.
— Mulatságos ? Micsodamulat

ságos? Nézze meg az ember ezt
a tejfelesszáj u fiút I Én sohasem
mesélek mulatságos dolgokat, ér
ted ? Mikor hallottál te tőlem va
lami mulatságos történetet, he?
Komoly dolog, keserű komoly
dolog volt ez az utóbbi is, sze
gény bátyáin előbb-utőbb tönkre
teszi magát ezzel az átkozott
szenvedélyével1
— De a bácsi testvérét ügyes

kereskedőnek mondják s ha van
is egy kis gyenge hóbortja, ennek
következményét más úton könnyen
helyrebillenti.
— Ügyes kereskedő ? Hisz az

Isten áldjon meg. fiú, bátyámnál
nincs is furfangosabb üzér. Sok
szor a kelleténél is agyafúrtabb.
Nagyon jól emlékszem arra az
időre, amikor együtt vadászgattunk
Kentuckyban, emlékszem, hogy
csapta be a bőrkereskedőket az
opossum-bőrökkeL Pikkelyes far

kot varrt a végükre és azután
drága pénzen sózta a nyakukba.
Nem egy-két pohár viskit ürítet
tünk ki az ilyen jövedelemből.
Egy stíklijét azonban mégis elme
sélem, amit rajtam követett el a
Cane taván. Ezen a tavon egy
odvas kanoéban evickéltunk ide-
oda, részint, hogy halakat szigo
nyt!zzunk, részint, hogy a tóra
inni járó szarvasokat lelövöldöz
zük. Rettenetes forró idő volt, a
nap szemtelen módon dárdázolt
le lejünkre, amikor én kényelme
sen panyókára akartam vetni va
dászingemet, hatalmas, vízhatlan
dugasza, szaruból készült lőpor
tartómat belepottyantottam a vízbe.A tizenöt Jábnyi mélységben, az
átlátszó víz fenekén oly tisztán
láttam lőporszarumat, hogy színié
majdnem utána nyúltam. George
kitűnő úszó, ugró és búvár volt
vflágéletében, alig vette észre az
én bajomat, minden teketória nél
kül hatalmas lendülettel e vízbe
ugrott. Abban az időben roppant
drága volt a lőpor, sót nem is
igen lehetett kapni. Mikor a víz
fenekére, a lágy iszapba leért, a
víz persze megzavarásodon, (így
hogy várnia kellett egy kissé, amíg
tisztán látott Ezalatt levetettem
vadászíngemel és ráüllem. Midőn
azonban hosszafiani kezdem tent-
maradáaa idejét és kissé meg
szeppenve a vízbe pillantottam,
hát mit gondolsz, mit csinált ott
az én emberem, he ?
— Igazán nem tudom megmon

dani, hogy hasonló cselben mit
tegyen az ember egyebet, mint
hogy mielőbb a viz felszínére
igyekezzék.
— Megadtad neki 1 — jelentette

ki az öreg és hogy nagy obb nyo
matéket adhasson szavainak, még
ponnyját is megállította. — A fe
néken állt csendesen és nyugod
tan, mintha csak a sima földön
lett volna és előrehajolt, hogy ne
láthassam, mit müvei, de én na
gyon jól láttam, A gazember a
lőporomat (ilkun a maga tartójába
szórta és amikor végre feljött, lő
poromnak több mint a fele hiány
zott Nős? Kár nevetni olyan na
gyon, mintha le akarnál esni a
lóról. Talán bizony nem hiszed,
mi ? Mikor mondott neked hazug
ságot a te bátyád, he?
— Né, Ben bácsi, ne haragud

jék rám, hisz minden szavát el
hiszem, de--. — áh. nézze csak
ott azt a vörösei! Ott, ott, túl
azon a kidőlt jegenyén, éppen az
eperfa és a tölgy irányában!
— Hol? Ah, igen, kétségkívül

ez szarvas. Ha itt volna puská
jával Aszovaum, kényelmesen le-
teríthetné. Ott a iák között köny-
nyen mögéje lehetne kerülni.
— De hol is marad ez az Aszo
vaum? Az előbb hirtelen az er
dőbe bujt azt hittem, valami va
dat vett észre, de az Isten tudja,
mit fedezett felmegint ez az indián.
Milyen pompás lövés esnék innen,
bárcsak itt volna a fegyverem I

|Jö\ú héleo Idylaljuk.J


